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Canadà honra a su héroe y mantiene la esperanza

Terry Fox, el corredor de una pierna que
atravesé la mitad de Canadà para recaudar
fondos para la investigaciôn del càncer,
murié en Westminster, Colombia Brità-
nica, el 29 junio, después de 4 atos de
lucha contra et càncer.

El corredor de 21 aflos de edad cubrié
casi 5.470 Km. de los 8.740 Km. de su
"Maratôn de la Esperanza", antes de que
el descubrimiento de càncer en sus pul-
mones le forzara a abandonar su carrera
cerca de Thunder Bay, Ontario: En 1977
habra perdido su pierna derecha a causa
de la enfermedad. El mes de enero
pasado, el càncer se habra extendido a su
estômago y los doctores comenzaron a
tratarle con interferon, un agente anti-
canceroso en fase experimental. El 19 de
junio, Fox fue admitido al hospital por
ùltima vez para recibir tratamiento de una
infecci6n bronqui'tica y su condiciôn con-
tinuô deterioràndlose.

Banderas a media asta
En un movimiento sin precedente, el
gobierno fuderal ordené que sus banderas
ondearani a media asta hasta el funeral
-honor reservado normalmente a distin-
guidos polIticos y hombres de estado. En
todlas las comunidades de Canadà se cele-
braron servicios fùnebres, ai mismo
tiempo que el' funeral privado, para
honrar a Fox.
Después de su muerte, se recibieron tribu-
tos de todo el pars. El Gobernador Gene-
rai Schreyer manifesté que Fox instiIaba
"#a los canadienses de costa a costa un
sentido de orgullo y esperanza".

Et Primer Ministro Pierre Trudeau
manifesté que "los canadienses lamen-
taban la muerte de un joven cuyo coraje y
determinacién extraordinarios inspiraron
aI pais como nadie bo hiciera antes-,
manifesté que la carrera de Fox dio
"ayuda y esperanza a otros" y "le elevé a
las filas reducidisimas de los héroes ver-
daderos".

El lider progresista conservador Joe
Clark manifesté que el joven corredor "se
convirtiô en un simbobo de coraje para el

T-erry Fox

mundo". El lrder del Nuevo Partidlo
Democràtico, Ed Broadbent, catalogé a
Fox como un canadiense extraordinario
diciendo: "su vida fue un triunfo sobre la
muerte. Luché magnificamente hasta el
fin, para sr y para otros".

Cuando Fox comenzô su "Maratôn de
la Esperanza" en San Juan de Terranova,
en abril de 1980, esperaba recaudar
$100.000. Para cuando 1 legé a Ontario, a
finales de junio del aiio pasado, habi'a
obtenido màs de $300.000 y cambiado su
objetivo para alcanzar $1.000.000 para la
investigacién del céncer.

Hace un afio, en el Dra de Canadé, el
maratôn Ibevé a Fox a Ottawa, donde se
encontrô con el Primer Ministro y el
Gobernador General. Durante su paso por
Toronto, Fox manifesté a la multitud que
"su carrera, tan doborosa y fatigante
como era, no era tan dura como la lucha
encarada por cientos de pacientes de
càncer en este pars".



Millones recaudados
Desde la abrupta cancelaciân de su mara-
tân el mes de septiembre pasado, la
Sociedad Canadiense de Càncer ha reci-
bida, en su nombre, més de $23.000.000.
Las fondas de investigaciân para el céncer
obtenidos par el "Maratôn de la Espe-
ranza" incluyen donativos de $1.000.000
cada uno de las gobiernas de Ontario y la
Calombia Briténica. Estas provincias uti-
lizarén este dinera para prayectos de
céncer de su propia elecciân. El resto de
las fondas serén administrados par el
Instituto Nacional del Céncer de Canadé,
que ahora esté considerando la financia-
cibn de cierta nûmero de programas de
investigaciân.

Con los fondas obtenidos en nombre
de Fox, la Socîedad Canadiense de Càncer
auspiciarà 4 programas diferentes espe-
ciales de investîgaciân del càncer. Recien-
temente, nueve' escuelas de medicina
canadienses y cuatro cientrficos universi-
tarias recibieron més de $4.000.000 para
praseguir actividades innovativas en la
investigaci6n del càncer.

Después de la muerte de Terry Fox, el
Primer Ministro anunciô en la Cémara de
las Comunes la cancesiân de $5.000.000
para dar 250 becas anuales en honar del
corredor de 22 aflos. Con este fonda se
daràn becas conocidas coma Premios
Humanitarios Terry Fox a estudiantes
que hayan mostrada altas consecucianes
académicas y deseen proseguir educacion
possecundaria en las campos de forma
frsica, salud, deportes aficionados y servi-
cias comunitarios.

El gobierno federal anunciô reciente-
mente la emisiôn de una estampilla con-
memorativa del "Maratân de la espe-
ranza" y el bautizo de un centro nacional
de la juventud con el nombre de Fox. El
Centra Terry Fox de la Juventud Cana-
diense, que se espera terminar el afio
prôximo. "promoverà el mejor canoci-

participar podràn patrocinar a las carre-
dores o hacer sus donaciones a la Socie-
dad Canadiense del Céncer.

Después de su carrera, Fox recibiô
varias premias y tributas. Recibi6 la in-
vestidura de Compaiiero de la Orden de
Canadà, la mayor condecoraciôn civil del
pars. La Colambia Britànica le confiriô el
méximo honar provincial, la Orden del
Dagwood y, més recientemente, le con-
cediô el primer premia W.A.C. Benett.
Este premia que Ileva el nombre de un ex-
premier de la Calambia Britànica, fue
creado para reconocer especialmente a
aquellas personas que de otra forma no se
calificarran para su inclusiôn en el Vestr-
bulo de la Fama Deportiva de la Colombia
Briténica, pero que han obtenido para la
Colombia Briténica un recanocimiento
especial.

En una encuesta realizada par la
agencia de noticias Canadian Press, las
directores de periâdico le nombraran
canadiense del arlo 1980, primera vez que
se cancede este ti'tulo a una persona no
poli'tica, después de 1965. También reci-
biô el Premia Lau Marshpor extraordina-
rias cansecucianes atléticas en 1980.

En las Estados Unidos. la Sociedad
Americana del càncer le concediô el
Premio Sword, su mayor honor. Ademés,
Fox fue nombrado vencedor del premia
anual Johnny D. de Washington, estable-
cido en memoria de John David Burke,
antigua jugador de la Universîdad George-
town de Washington. Este premia se
conoede anualmente a "la persona que
ejemplifique las virtudes del valor, honor
y amor en la lucha contra el cancer.

I ntercambio estudiantil con México

Veinte estudiantes canadienses participa-
ràn en el noveno programa Canadà/
Mexico de intercamnblo de j6venes espe-
cialistas técflicos, segûn anuncié el Minis-
tro de Empleo Lloyd Axworthy. Un
nûmero similar de estudiantes mexicanas
vendré a Canadà.

El perroda de capacitaciân que comen-
zarà en marzo de 1982, puede variar de 4
a 12 meses de duraciôn.

El programa, creado por media de un
acuerdo bilatera!, f 'irmado Por Canadé y
Mexicô en 1973, fue renegaciado y f ir-
mado en mayo de 1980. Està destinado a
aumentar la apreciaci6n Y toma de con-
ciencia de la cultura del otro Pars y alen-
tar relaciones màs rintimas entre los dos
parses.

Las salicitantes canadienses deberàn
tener entre 18 y 30 aflos de edad, tener
conocimientos de esparlol y antecedientes
académicos relacionados con agronomra,
planificaciôn agrrcola, genética vegetal,
ingenierra civil, ingenierra urbana, arqui-
tectura, geologra, sismologia, minas, inves-
tigaciôn nuclear, industria petroqurmica,
salud pùblica, investigaclôn en medicina
tropical, administraciân turilstica y pla-
nificaciân de lugares, planificaciân de
transportes urbanos o administraciôn de
parques naciona les.

La selecci6n de j6venes especialistas y
técnicos mexicanos que recibiràn capaci-
taciôn con compatiras canadienses se
viene realizanda por el Consejo Nacional
de Ciencia y Tecnologra de México.
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Primer Ministro visita Europa

En vi'speras de la Cima Econômica, el
Primer Ministro Pierre Trudeau visité
Pari's, Bonn y Londres, el 25 y 26 de
junîo, para reunirse con el Presidente
francés Francois Mitterrand, el Canciller
alemàn del oeste Helmut Schmidt y la
Primer Ministro britànica Margaret
Thatcher.

El Primer Ministro Trudeau izquierdla) y
et Presidente Francois Mitterrand se en-
cuen tran duran te la visita del Sr. Trudeau
a Paris.

El Sr. Trudeau mantuvo conversa-
ciones privadas con el Presidente Mitterand
en el Palacio de los Eli'seos; también se
reunié privadamente con el Primer minis-
tro francés Pierre Mauroy. Durante su
reunién con et Sr. Trudeau, el Presidente
Mitterrand expresé interés en la creaci6n
de una filial del Banco Mundial que
ayudlase a los par'ses en desarrollo a com-
prar energia y en resumen de las conferen-
cias y conversaciones globales sobre pro-
blemas Norte-Sur.

Los dos estuvieron de acuerdo en que
las polrticas monetaria y fiscal fuesen un
importante terna de debate durante la
Cima que se celebré en Ottawa el 20
y 21 julio.

En Bonn, el Primer Ministro Trudeau
debatiô la Cima por segunda vez con el
canciller Schmidt. Los dos, los bIrderes en
ejercicio mAs antiguos del grupo de las
siete naciones industriales que acuden a la
reuniân, examinaron las formas de brin-
dar a los participantes la oportunidad de

familiarizarse con la Cima de Ottawa.
Durante su estancia en Londres, el

Primer Ministro Trudeau se encontrô con
la Primer Ministro Thatcher y el Secre-
tarie de Estado para Asuntos Exteriores,
Lord Carrington. Conversaron sobre la
repatriacién canadiense, asr como de la
Cima y la situacién internacional, cen-
tràndose en àreas tales came Africa del
Sur, Namibia, Polenia y Afganistàn. Tam-
bién hablaron de la préxima Cima de la
Mancomunidad que se celebrarà en
Meibobourne, Australia, y de acenteci-
mientos en Centroamérica y el Cercano
Oeste.

En la rueda de prensa posterier a sus
reuniones en Londres, el Sr. Trudeau
manifesté que la Cima propercionar'a a
los siete lideres la eportunidad de poder
entender las "principales premisas no de-
claradas de les varios participantes".
Desde la ûltima Cima en Venecia, se han
elegido nuevos lirderes en Estados Unidos,
Francia, Japén e Italia.

Establecimiento de objetivas comunes
El Primer Ministro Trudeau manifesté
que crera que la reunlôn serr'a meritoria si
"se voîvra a las puntos fundamentales y se
buscaba el establecimiento, de un juego de
objetivos comnunes y, en el caso en que
nuestras respectivas poîrticas y programas
difieran entre sir, asegurar que fuesen, por
bo menos, adoptadas después de consultas
sobre estas poli'ticas en et conocimiento
de que su efecto serra sobre el total."
Ailadiô que serira importante que los
lilderes intentasen hallar cierta armoni'a en
sus debates polîicos y econémicos.

ci irimer ,wrusrro g ruaeau y ia r-rimer
Min istro Brit4nica Margaret Thatcher
charlan durante la visita de Trudeau a
Londres.

El Sr. Trudeau manifesté también que
esperaba que la reuniôn se centrase en el
Diélogo Norte-Sur. El Primer Ministro
manifesté que las implicaciones de
Canadà en et problema Norte-Sur son una
continuacién de las poli'ticas iniciadas en
el decenio 1950. Canadà cree que el cam-
bio en las relaciones entre los paises
indlustrialmente, avanzados y los paises
menos desarrollados es necesaria, dado
que "el espacio es todavia tan grande que
tiende a provocar cambios y tensiones y
que es mejor que tratemos de realizar
dicho cambio antes de que sus efectos
recaigan sobre nosotros".



Desarrollo de la Cuenca del Caribe

El Ministro de Asuntos Exteriores, Mark
MacGuigan, se reuniô con el Secretario de
Estado norteamericano, AIlexander Haig,
et Secretarîo de Retaciones Exterîores de
México, Jorge Castafieda de la Rocha, y el
Ministro de Retaciones Exteriores de
Venezuela José Zambrano Velasco en
Nassau, el dia 11 de jullo, para platirar
sobre un enfoque cooperativo sobre et
desarrollo econômico de la Cuenca del
Caribe.

Por su parte, Canadà esté totalmente
dispuesto a cooperar con otros estados en
et desarrollo econ6mîco de la zona y, en
realidad, ya ha dado los primeros pasos a
este respecto. En enero de 1981, et Dr.
MacGuîgan anunciô en Kingston, Jamaica,
un plan comprensivo y de gran alcance
destinado a ayudar a los pairses de la
mancomunidad caribefia a superar sus
diticultades econ6micas y, ai mismo
tiempo, intensif icar y profundizar las reta-
ciones canadienses en la regiôn.

El Dr. MacGuigan se refiriô a una
intervenci6n reciente en la Càmara de los
Comunes sobre polirtica exterior en et que
declaraba que Canadà "examinarà, por
ejemplo, la invitaci6n de los Estados
Unidos para trabajar conjuntamente para
fomentar el desarrollo econômico de ta
regiân del Caribe y América Central. Por
nuestra parte, ya venimos trabajando en
ta Mancomunidad caribefia y esperamos
que nuestro mayor énfasis continue cen-
tréndose en estas istas".

Nueva politica afecta a peones
agrîcolas mexacanos

El gobierno federal ha anunciado una
poîrtica para los programas federales de
empleo agrrcola. De acuerdo con ta nueva
pot rtica, et gobierno federat firmarà
acuerdos quinquenales, en vez de los
anuales actuates, con México y los parses
de ta Mancomunidad cariberia para ase-
gurarse et suministro continuado de traba-
jadores de estaciôn, cuando la fuerza
laboral canadiense no pueda satisfacer las
demandas de pico de ta industrie.

Ofreceré ta renegociaciân de los acuer-
dos federales provinciales de desarrollo de
empleo agrrcota para emprender iniciati-
vas seteccionadas de empleo agrrcota de
costos compartidos que inctuyen apoyo y
avuda Para vivienda de trabaiadores de

Conjunto de Mano de Obra Agricola
Canadé y Mano de Obra Agricola Local
<CFLP). El presupuesto de esta asocia-
ci6n fue aumentado a 4,4 millones para et
aflo fiscal actual.

Asrimismo, se adaptaràn medidas espe-
ciates para alentar a canadienses a aceptar
empleos agrrcolas. Por ejempto, en 1981
se emprenderàn proyectos para et recluta-
miento y traslado de trabajadores de gran-
des ciudades, tales como Toronto, a las
granjas. Et afio pasado et CFLP ayudô a
colocar a màs de 150.000 canadienses en
empleos agrrcolas. Los centros canadien-
ses de empteo admitieron 6.001 trabaja-
dores de México y et Caribe. En 1980,
191 nuevos patrones utitizaron los pro-
gramas de trabajadores extranjeros, ele-
vando la cifra total a 1048.

De acuerdo con la polftica de 1981, los
patrones podràn contratar et mismo nù-
mero de trabajadores caribefios o mexica-
nos que tuvieran en 1979 o 1980, o hasta
et 20 p.c. de su fuerza laboral. Ademàs,
los empleadores podrén rectutar de nuevo
trabajadores para superar circunstancias
de demanda excepcional resultantes de la
ampliaci6n de érea de cultivo o et cambio
a cultivos de labor intensiva.

Por primera vez participan el et pro-
grama trabajadoras de Barbados.

Acuerdos sobre queso

Canadà ha firmado acuerdos con Austria,
Suiza, Finlandia, Noruega y Suecia res-
pecto a los quesos de dichos parses impor-
tados a Canadâ.

Segùn tas disposiciones de estos acuer-
dos que entraron en vigor et 1 de abril,
estos pairses europeos han acordado ajus-
tar sus subsidios 'a los quesos exportados a
Canadà, de forma que los precios de estos
quesos subsidiarios no compitan desteal-
mente con quesos idénticos o simitares
fabricados en Canadà.

Un acuerdo similar con ta Comunidad
Econômica Europea se consiguiô durante
la ûltima ronda del Acuercbo General de
Tarifas y Comercio de 1979.

En los acuerdos anunciados reciente-
mente, Canadà accede a una cuota de
importaciôn de quesos de 45 miltones de
libras anuales, taI como se negociâ en et
acuerdo con la Comunidad Econômica
Europea.

En 1982 se revisaràn los términos de
estos acuerdos. Et -Sr. Whetan hizo notar
que ta ejecuciân exitosa de estos acuerdos
aumentaré la posiciôn competitiva de los

productores nacionales de queso en rela-
ciôn con las imPOrtaciones de quesos
subsidiados, mientras que permitirà aI
consumidor et acceso a una gran variedad
de quesos importados.

Ayuda a Jamaica

La Agendia Canadiense para et Desarrollo
International <ACDI) concederà a Jamaica,
en 1981-82, $4,5 millones de ayuda de
emergencia a ta balanza de pagos, con
objeto de que Jamaica ponga en vigencia
su programa de recuperaciôn econômica.
Esta ayuda adoptarà la forma de prés-
tamo de concesiôn para la importaciân de
artrculos y servicios canadienses esencia-
les, incluso alimentos.

En enero de 1981, et Secretario de
Estado para Asuntos Exteriores, Mark
MacGuigan, anuncié en Jamaica que
Canadà trataba de intensificar y robuste-
cer sus retaciones con los estados de la
Mancomunidad caribeïia, particularmente
en los campos econômicos y poîrticos. El
Dr. MacGuigan anunciô también un au-
mento de màs de $3 millones adicionales
de ayuda de gobierno a gobierno, en la
ayuda bilateral regular aI desarrollo de
Jamaica, sobre los $8 millones en et ailo
fiscal 1981-82.

El anuncio de ayuda de emergencia a
la balanza de pagos aumentô et total de la
ayuda oficial aI desarrollo de Jamaica al
doble del nivel normal de ayuda bitaterat
aI desarrotto asignada a dicho pairs en afios
fiscales anteriores.

S e retrasa la decisiôn sobre
la Constituclôn

La Corte Suprema de Justicia de Canadà
no rendiré su veredicto sobre ta resolu-
ciân constitucional gubernamental hasta
finales de este verano o et otoflo. Et go-
bierno federal esperaba que se pudiera
adoptar la medida por los parlamentos
canadienses y britànicos para et 1 de julio.

La Corte Suprema dictaminaré si et
gobierno tiene derecho a pedir al Parla-
mento Britànico la enmienda y repatria-
ciôn de ta Constituci6n sin et consenti-
miento de las provincias.

Si la Corte declara' legat la resoluciân
constitucional, se reatizaré un debate de
dos di'as en. la Càmara de los Comunes y
en el Senado entes de que se adopte la
resoluciân en su totatidad y se envie aI
Parlamento briténico.
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Politica de incendios en el Norte

El gobierno federal ha anunciado una
nueva politica de manejo de incendios
forestales que proporcionará más fondos
para las actividades de lucha contra in-
cendios en el Norte, mejorará los actuales
procedimientos de lucha y aumentará la
implicación comunitaria en las operacio-
nes de lucha contra incendios forestales.

Durante 1981-82, habrá disponibles
más de $4,3 millones para el combate de
incendios no controlados en el Yukón, un
aumento de $650 millones sobre la cifra
del año anterior. En los Territorios del
Noroeste, el presupuesto de lucha contra
incendios se ha elevado de $3,7 millones
a $9,6 millones. Estos fondos adicionales
se utilizarán para mejorar la capacidad de
detección temprana de incendios y de
lucha contra los mismos y para capacitar
más equipos de bomberos.

La nueva politica se basa en las reco-
mendaciones del Panel de Revisión de
Incendios Forestales establecido para
investigar los servicios de manejo de in-
cendios forestales en el Norte, después de
una estación de incendios excepcional-
mente mala en los Territorios del
Noroeste, en 1979.

El objetivo de esta polrtica es restringir
los daios causados por incendios fores-
tales a "un nivel consecuente con las
necesidades presentes y futuras de la
población y para asegurar la continuidad
de su disfrute y el uso de recursos reno-
vables".

Con objeto de asegurar la implicación
comunitaria en la ejecución de la nueva
politica en los Territorios del Noroeste, se
ha formado un comité de programas de
manejos de incendios en el que participa
la Nación Dene y la Asociación de Métis
(mestizos).

Brazo canadiense listo para
viaje espacial

La contribución de Canadá al programa
estadounidense de lanzadera espacial, el
brazo de manipulación remota, esté
instalado y listo para su misión el dia 30
de septiembre.

Todo va bien, manifiesta Art Hunter,
portavoz del Consejo Nacional de Investi-
gaciones Cientificas disefiadora del brazo.
El y funcionarios de la Spar Aeroespace
de Downsview, Ontario, constructora del
mecanismo, vigilaron todos los pasos,
desde la instalación comenzada en el
Centro Espacial Kennedy, Florida, en
mayo. Después de volver a Canadá de
Florida, Hunter manifesté "estoy total-
mente maravillado, esperabamos encon-
trar problemas y no bo hicimos." La
prueba del brazo, capaz de sacar satélites
de la bodega de carga del vehiculo Colum-
bia y colocarlos en el espacio, es una
parte principal del segundo vuelo de cinco
dras de la lanzadera.

El brazo que no voló en el vuelo inicial
de pruebas de la lanzadera, se parece a un
brazo humano, ya que tiene juntas de
espaldas y codoconectadas a segmentos
cilirndricos de unos 8 metros de largo. El
mecanismo a su extremo puede agarrar
objetos igual que una mano.

El primer brazo fue una donación de
Canadé. Las versiones subsiguientes serán
compradas para adaptarse a los vehiculos
gemelos del Columbia, Challenger, Dis-

covery y Atlantis, para cuyo fin la Spar
Aerospace ha firmado un contrato valo-
rado en $74 millones.

El brazo fue elevado al extremo de la
bodega de carga por una grua. Se le colgó
de una viga, debido a que no es bo sufi-
cientemente rigido como para sostenerse
solo en tierra. Una vez en el espacio,

debido a la falta de gravedad, el brazo no
se doblará al levantar objetos pesados y
no necesita, por lo tanto, ser construido
con materiales más pesados.

Cuando se use el brazo, no habrá duda
de quien bo hizo. El último cambio de
diselo fue pintar el nombre de Canadá y
la bandera canadiense en el brazo.

Grupo lucha contra dolores dorsales

Se ha creado una fundación caritativa
para ayudar a los 16 millones de cana-
dienses que sufren dolores dorsales.

La Back Association of Canada, cuyo
presidente es Barnett Danson, presidente
de la Dash-Air Inc. y ex-ministro federal
de defensa, fomentará la educación pre-
ventiva de atenciones dorsales y el finan-
ciamiento de la investigación de las causas
del dolor dorsal y su eliminación.

El dolor dorsal es un problema de
grandes proporciones, manifiesta el vice-
presidente de la asociación, Dr. Hamilton
Hall.

Los oficiales de la asociación intentan
introducir programas educativos en es-
cuelas y universidades y esperan conven-
cer a la industria y al comercio sobre los
valores de la adaptación de medidas pre-
ventivas de cuidados de la espalda.



Lentes de contacto

Los impertinentes, monôculos y quevedos
pudieron haber sido muy aristocráticos,
pero su objetivo principal, bien estuvieran
sujetados en la cuenca del ojo, sobre la
nariz o sostenidos con la mano, era
ayudar a superar una visión defectuosa.
Normalmente, los anteojos son cristales
montados en un marco de metal o plás-
tico colocados enfrente de los ojos,
apoyados sobre el puente de la nariz y
sujetos por unas gafas o patillas que cir-
cundan ligeramente las orejas u oprimen
las sienes. En 1887 se inventé otro tipo
de lentes que ha venido adquiriendo
popularidad. Denominados lentes de con-
tacto por colocarse directamente sobre el
ojo, aunque en realidad en vez de hacer
contacto directo con el ojo flotaban sobre
una delgada capa lacrrmogena, estas lentes
pueden corregir todas las condiciones
para las que se utilizan los anteojos nor-
males. Se pueden colocar lentes de con-
tacto en bebés de hasta dos meses de
edad, asr como los pueden Ilevar los
ancianos. Una compaira canadiense, la
TransCanada Contact Limited de Toronto
que, con despachos en Halifax y Van-
couver, ha vendido sus productos a la
familia real holandesa y a la princesa
Grace de Mónaco.

Las primitivas lentes de contacto eran
de cristal, lo que causaba molestias
debido a la densidad y rigidez del cristal.
Un desarrollo importante lo constituyó el

descubrimiento, en 1936, del plástico de
acrilato polimetilico, realizado por la
Rohm and Haas Company de Filadelfia al
tratar de obtener un material transparente
duro e irrompible para la industria
aeronáutica. Los usuarios de este tipo de
lentes se quejaban de molestias, perrodos
breves de uso de las lentes, edemas de la
côrnea y cambios de la côrnea, probable-
mente debido a que el plástico duro es
impermeable al oxigeno que la córnea
necesita para funcionar propiamente. El
Irquido lacrimal del ojo que proporciona
oxigeno a la córnea, no puede fluir libre-
mente por la zona cubierta por una lente
de contacto. Sus portadores se deben
acostumbrar a estos incovenientes que
hacen que estas ayudas visuales solamente
se puedan utilizar durante unas pocas
horas seguidas hasta que se adquiere una
tolerancia.

Lentes blandas
Hace unos diez alos, se introdujeron
lentes blandas de contacto que utilizaban
el hidroxietilmetacrilato o en breve
HEMA. Estas lentes, si bien duras cuando
se fabricaban, se ablandaban por la
absorbción de una solución salina en la
que se enviaban y que causaba la expan-
sión de su volumen y diámetro. Se ex-
tendian por fuera del iris y, debido a que
eran blandas, se conformaban a la curva-
tura del ojo. Una tercera parte de los
negocios de TransCanadá es en lentes
duras de contacto, pero la tendencia es
hacia lentes blandas. Sin embargo, las

lentes blandas no son tan duraderas como
las duras y son difrciles de mantener lim-
pias, dado que absorben productos
químicos solubles en agua del ambiente.
Por lo tanto, los usuarios necesitan uti-
lizar dos soluciones, una para esterilizar la
lente antes de cada inserción y otra para
limpiarla y, de esta forma, impedir in-
fecciones, irritaciones o baja producción
acuosa del ojo. Actualmente, se importa
el 80 p.c. de estas soluciones y los plás-
ticos utilizados en estas lentes no se
fabrican en Canadà.

Reto
"Poco se ha hecho en Canadá para
desarrollar la tecnologia de las lentes de
contacto" manifiesta Elias Hawa pre-
sidente de la compaira, "presenta una
oportunidad y un reto para participar
activamente en el campo con objeto de
reemplazar las importaciones con pro-
ductos nacionales". Por la tanto, hemos
formado una compaira separada, la TC
Ophthalmics Ltd, para proseguir la inves-
tigación y desarrollo".

George Fraser, gerente de proyectos
del Programa de Ayuda a la investigación
Industrial del Consejo Nacional de Inves-
tigaciones Cientificas manifiesta que "la
compaira nos propuso un proyecto de
dos partes, una para desarrollar un tipo de
plástico para lentes de contacto blandas y
el segundo para desarrollar una solución
para las mismas".

Se contrataron dos profesionales para
desarrollar dos tipos de plésticos hidro-
fnlicos para la manufactura de lentes
blandas de contacto. Las pruebas inte-
riores y de campo han demostrado que es
excelente y se han tomado medidas para
producir en masa los copeles para uso
comercial. Se espera que las ventas na-
cionales y extranjeras superen un valor de
$100,000 en el primer año.
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El segundo paso de la TC Ophthalmic
Ltd. tue desarrollar dos soluciones para el
cuidado de las lentes suaves de cantacto,
une soluciôn humiditicadora que denomi-
noban TCO Soft Soak y la otra, una
soluciân limpiadora denominada TCO
Clensol. Ahora se estàn realizando estu-
dios para determinar la estabilidad, dura-
ci6n y seguridad cirnica de los dos pro-
ductos. Si los resultados son favorables, el
Clensol y el Soft Soak se introduciràn en
el mercado este ai'io.

Investigaciôn del plàstico
George Fraser, del Consejo Nacional de
Investigacianes Cientiticas, manifiesta que
"la primavera pasada, la compaMria nos
pidié que desarrollàsemos un tipo màs
avanzado de plàstîco".

La mayorra de las plàsticos utîlizados
para lentes de contacta duras y blandas
tiene todavra ciertas desventajas", mani-
fiesta el Sr. Hawa, "pero creemos que se
pueden superar y que podemos desarrollar
un tipo nuevo de plàstico que pueda res-
pirar, humedecerse, y tenga estabilidad
dimensional y resistencia a las araliazos".

El objetivo de la investigaci6n de la
compafiia es sintetizar primeramente un
material adecuado Y, a continuaciân, con-
seguir una permeabilidad mayor ai oxr-
geno que la conseguida actualmente. La
aplicaci6n primaria serà para lentes de
contacta duras, ya que se pueden tra-
bajar con urna mayor tolerancia <0,01 -

0,02 mm, en comparaciân con el 0,1 a
0,3 mm de las blandas>; y parque se
pueden utilizar para corregir el astigma-
tismo y son mejares para lentes bifocales.

Se estima que las ventas de lentes de
contacta en Canadà seràn màs del doble
para 1982 <de $21 millones en 1979 a
$44 millones> y se espera que para este
tiempo las ventas mundiales superen los

Exhibiciân de obras de Hurtu bise

Una importante exposiciôn de pinturas e
impresos del artista quebequés Jacques,
Hurtubise, importante y prominente
figura del desarrollo del arte canadiense
contemporànea en los ùltimos alis, se
mostraron en la Galerra de Arte de Van-
couver.

La exhibiciân consistiô en 69 piezas
que mostraran las ideas de Hurtubise en
las dos ùltimos decenios.

Hurtubise ha venido pintando durante
la mayorra de su vida. Comenzô a la edad
de 17 copiando reproducciones, tarjetas
postales, tiras c6micas y tapas de caja de
chocolate, montando sus obras en la parte
postçrior de una refrigeradora en la tra-
sera de la tienda de abarrotes de su padre.
Pronto se dîo cuenta que le resu Itaba
mejor hacer obras artisticas que adminis-
trar el establecimiento de su padre y, en
1956, se inscribié en la Escuela de Bellas
'Artes.

La exposicîôn se centrô en pînturas
anteriarmente no expuestas de grandes
colores abstractos que Hurtubise ha
venido trabajanda en los ùltimos tres
afios. La exhuberancia y celo por la pin-
tura de Hurtubise estàn equilibrados por
un entaque sistemàtico y meticuloso del
proceso y evoluciôn de cada trabajo. La
forma, colar y disefio son precisas y

Jacques Hurtubise en su estudjo trabala
en el lapocalips, un gran cuadro acri7ico y
carboncillo de 10' x 32' que se mostrô
en la exhibiclôn organizada por la Galer'a
Artistica de Vancou ver. Hurtubise ha
exhibido en tres continentes y sus obras
se encuentran en la mayorfa de las
colecciones pûblicas y de empresas cana-
dienses.

autamatistas, mariifiesta el artista. Si hay
en una gata en mis cuadros, es parque
quiero que esté allr, de otra forma la
hubiera eliminado.

Después de acabada la exposicibn en
Vancouver, pasarà al Museo de Amie Con-
temporàneo de Montreal, donde perma-
necerà desde el 26 de septiembre hasta el
8 de noviembre.



Subsiffos para proyectos artiSticos

El Consejo de Canadà ha concedido, de
acuerdo con su programa de explora-
ciones, 75 subsidios por un total de
$447.553. Los subsidios se concedieron
para proyectos especrficos en campos
tales como cinematograf ra, teatro, investi-
gaciân y literatura, mùsica, fotografra,
artesanra y comunicacianes.

El programa de exploraciones alienta
proyectos creativos dentro o fuera de las
disciplinas arti'siticas tradicionales que
contribuyen aI conocimiento del pasado
cultural canadiense y aI desarrollo de su
futuro cultural.

Entre los subsidiarios tenemos a Janis
Stewart, fabricante de mufiecas de Sussex,
Nueva Brunswick y Michel Doyon ex-
perta en iconografra de la ciudad de
Quebec.

Janis Stewart ha creado 234 mulecas
de todo tipo en los ùltimos dos alas,
colecciôn que incluyen un gran nûmero
de reproduccianes histôricas. La exposi-
ciân de sus muflecas ha despertado gran
interés entre artistas y el pùblico en
general.

Gracias a su subsidia, Janis Stewart
crearà retratos de 5 familias del Nuevo
Brunswick de comienzo del siglo. Cada
grupo familiar, compuesto de mufiecas-
vestidas en trajes auténticos, se integrarà
en un fondo para formar un tapiz col-
gante. La calecciân de retratos se exhibirà
en al Ayuntamiento de Saint John y en
varias centras artrsticos de Nueva Bruns-
wick, con acasi6n del bicentenario pro-
vincial. El subsidia del Consejo brinda la
apartunidad de realizar la investigaciân
histârica necesaria para este proyecto y la
producciân de las retratas.

Michel Doyon, experto an iconografra
(representaciôn visual de un sujeta) ha
recibido un subsidio para realizar investi-
gaci6n sobre el origan y papularidad de la
fatagrafra an la ciudlad de Quebec an el
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Muflecas creacin de Janis Stewart.

siglo XIX. La invastigaciân incluirà et
examen de las diferentas técnicas que pre-
cediaron a la invenciôn de la imagen foto-
gréfica, especialmente las practicadas en
dicha ciudad entre 1775 y 1839 (càmara
oscura, dioramas, etc.) y trazarà al
desarrallo subsiguiente del arte fotogrà-
f ico, desde daguerotipos hasta dispositi-
vas. El Sr. Dayon que ha estudiado arte
en la ciudad de Quebec y Montreal, tiene
experiencia, no 'solamente en investiga-
ci6n hist6rica e iconografiça, smno tam-
bién an la organizaciân y mantaje de
exhibicianes.

Noticias breves

El Musso Nacional del Hombre de
Ottawa recientemente se "puso en Irnea"
con la introducciôn de una nueva termi-
nal Telidôn en al vastibulo del museo,
para uso pùblica. El Museo as al primera
de su clase en ai mnundp que participa en
el desarrallo de una base de datas aI que
tiefien accaso las usuarios de terminales
Telidôn. El Musea, conjuntamenta con la
Administraciôn de Camunicacionas Edu-
cativas de Ontario, creô la base de datas
que serà trasmitida en parte par media de
sellaI telavisiva a todas las zonas de
Ontario, con juntamente con el servicia
regular talevisiva de la QECA.

La Dome Mines Limited de Toronta
ha aumantado las inversianes en bienes de
producciôn calculados para 1981 a unos
$152 millones de las $85 millones calcu-

lados para eI afio pasado. Las gastas pre-
supuestados cubriràn prayectas en minas
de ara de las filiales de Dame Campbell
Red Lake Mines Limited y Sigma Mines
(Quebec Limited) y trabajo de explata-
ciôn en la ampresa conjunta aurrfera
Detaur Lake.

Bombardier Inc. de Montreal mani-
f iesta que su filial Heroux lnc. ha canse-
guida un cantrata de 5 aTlas valorado en
$25 millanes para la reparacién y reacan-
dicionamiento de trenes de atarrizaje y
atros campanentes aeronàuticas de las
Fuerzas Aéreas de las Estados Unidos. El
cantrato es una ampliaciân de las servi-
cios proparcionadas par Heraux a las
Fuerzas Aéreas de las Estados Unidos
durante varias aTlas.

La Atomic Energy of Canada Ltd. ha
diserlado un nuevo reactar nuclear de 950
megavatias destinado a incremnentar las
ventas internacionales. Màs del 50 p.c.
mayar que las reactares vendidos a
Argentina, Corea y Rumani'a, aI nuevo
CANDU 950 se parece a las reactares de
750 megavatios utilizadlos an la central
Bruce de la Ontaria Hydro y las pragra-
madas para la central nuclear Darlington.

El afio prôxamo The Solar Energy
Society of Canada lncorporated celebrarà
una canferencia y expasiciân energé.tica
international en la Universidad de Regina.
Se espera que Energex'82 atraiga a unos
1.000 visitantes. El temna de la canferen-
cia serà "la integraciôn eficaz de la
energra en la bûsqueda de una naciân de
una autosuficiencia energética prestando
atenciôn a las dimensiones técnicas, eca-
nômicas y humanas".

La Junta Nacional de Energi'a ha
aprobado una solicitud de la Foothilîs
Pipe Lines (Alberta) Lîmited para axpro-
piar tierras an Alberta para la secciôn sur
del gasaducto de la Carretera de Alaska.
La decisiôn permita a la Foothilîs adquirir
tierra par un corrador de 5 km. 48 km. al
norte de Calgary, para su usa permanente
y temporal en la construcciôn de un gasa-
ducta de 1,067 pulgadas de diàénietro.
La secciôn de usa permanente tendr6
29 m. de anchura. La Foothilîs Pipe Linas
(Alberta) es parte de la Foathilîs Pipe
Linas Yukon Limited.

La Carolin Mines Limited de Vancau-
ver trata de comenzar aperacionas
mineras an Hope, Colombia Britànica,
que rendiràn 1,360 toneladas de minerai
diarias, para finales de julia. La tritura-
cibn del minerai, a razôn de 4,574 gi-amas
de ara par tonelada praduciré 6,221 kilos
de ara diarias.
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